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Ez a konyv teljes egészében a képzelet sziile-
ménye. Bdrmilyen hivatkozds torténelmi sze-
mélyekre, eseményekre vagy helyszinekre kita-
lalt alapokon nyugszik. Egyéb nevek, szereplok,
helyek és események csak a szerzé képzeletének
sziileményei, és bdrmilyen egyezés valdsdgos
eseményekkel, helyszinekkel és él6 vagy halott
személyekkel kizdrélag a véletlen miive.



ELSO RESZ




1
EVOPALCIKAK ES KERESOROBOTOK

— MEGTALALTAK MAR AZ UTOLSO KETTOT?

Ingeriilten és durvan recsegett a hang a telefonban,
ahogy az aut6 kerekei csikorognak a torott iivegszilan-
kokon.

— Még nem — valaszolta a jol 6ltozott férfi a vonal tual-
s6 végén. — Még nem. De tgy hiszem, kozel jarunk. Es
tovabbra sem sejtik, hogy vadaszunk rajuk.

— Ugy hiszi, hogy kozel jarnak?

— Két gyereket keresiink kozel egymilliard kozott. Mint-
ha egy par elveszett evépalcikat probalnank Kinaban fel-
kutatni.

— Azt szeretné, hogy ezt az lizenetet adjam at a ta-
nacsnak?

— Emlékeztesse a tanacsot, hogy tizenot gyereket mar
megtalaltam a tizenhétbdl. Egymillié dollaros jutalmat
tdztem ki az utolsé ketté megtalalgjanak, keresérobot-
jaink atfésiilik az internetet, és kival6 nyomozok egész
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csapata kutat a nemzetkozi adatbazisokban a gyerekek
utan. Mindossze id6 kérdése, hogy megtalaljuk dket...
vagy beleesnek az egyik csapdankba.

— Az id6 nem a mi oldalunkon all — vagott vissza éle-
sen a hang. — Azok a kolykok maris til idések. Maga is
tudja, milyen nehéz betorni ket ebben a korban.

— Mindenki masnal jobban tudom — jelentette ki a fér-
fi. —- De megvannak a médszereim. Es ha nem hajlandék
fejet hajtani, még mindig nyitva all el6ttiik a 25-6s cella.

Hosszu csend kovetkezett. — Igen — felelte végiil a
hang sotéten. — A 25-6s cella nyitva all.



2.
A KEZDET

NEM MINTHA EN KERESTEM VOLNA A BAJT. Nem is kellett ke-
resnem. Amilyen alacsony voltam, engem folyton meg-
talalt.

A nevem Michael Vey, és a torténet, amelyet most el-
mesélek neked, igen kiilonos. Nagyon kiilonos. Az én
torténetem.

Ha uton hazafelé elmennél mellettem az utcan, va-
l6szintleg észre sem vennél. Ennek az a magyarazata,
hogy én is pontosan olyan srac vagyok, mint te. Iskolaba
jarok, akarcsak te, és engem is terrorizalnak a nagyme-
nék. Am veled ellentétben én Idahéban lakom. Ne kér-
dezd, melyik allamban talalhat6 Idaho — gyorshir kovet-
kezik —, Idaho maga egy allam. A puszta tény, hogy a
legtobb embernek fogalma sincs, merre van Idaho, volt
az oka, hogy anyammal egyiitt ide koltoztiink. Nehogy
megtalaljanak minket. Ez azonban méar része az én tor-
ténetemnek.
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Amellett, hogy én Idahdban élek, bizonyara mas kii-
lonbségek is akadnak ketténk kozott. Az egyik példa-
ul, hogy én Tourette-szindrémaban szenvedek. Kony-
nyen elképzelhetd, hogy a Tourette-szindromaréol még
kevesebbet tudsz, mint Idahérdl. Altalaban, ha az em-
ber lat valakit a tévében, aki eljatssza, hogy Tourette-
szindréomaja van, ott az illet6 morogni, karomkodni vagy
esetleg ugatni szokott. A Tourette-szindromasok tobbsé-
ge azonban egyéltalan nem igy viselkedik. En tébbnyi-
re csak szokatlanul strin pislogok. Ha éppen idegesen
feszengek, gyakran koszorilom a torkomat vagy han-
gosan nyelek. Néha még fajdalmat is okoz. Idénként a
tobbiek kigunyolnak. Nem tulsagosan szérakoztaté, ha
valaki Tourette-szindroméaban szenved, de sokkal rosz-
szabb dolgok is érhetik az embert az életben. Tobbek
kozott, ha az édesapja nyolcéves koraban meghal sziv-
rohamban. Az sokkal rosszabb, nekem elhiheted. Még
nem sikeriilt tillépnem rajta. Talan sohasem leszek ké-
pes ra.

Akad még egy aprésag, amelyet nem tudsz rélam. Ez
az én titkom. Olyasmi ez a dolog, ami jobban megrémi-
ti az embereket, mint hinnéd. Rejtélyes titkom az oka
annak is, hogy egyaltalan Idahéba koltoztiink. Es ez
megint csak része a torténetemnek. Ugyhogy akar el is
mesélhetem neked.



3.
A HONAU

MR. DALLSTROM IRODAJA éppen j6 kezdete lesz a torténe-
temnek. Vagy éppen rossz. Mr. Dallstrom a Meridian
Kozépiskola igazgatdja, ahova én is jarok. Ha engem
kérdezel, a kilencedik osztély az élet hénalja. Es én ott
gubbasztottam, az élet honaljanak legbiizosebb zuga-
ban — az igazgatéi irodaban. Mr. Dallstrom irodajaban
ucsorogtem éppen, és driilten pislogtam.

Biztos kitalaltad mar, hogy nem kiilonésebben rajon-
gok az igazgatonkért. Ez persze egészen természetes,
hasonléan ahhoz, hogy ,Levegét venni fontos!”, vagy
A csokoladés miizliszelet a foldkerekség legecsodasabb
kajaja.” A Meridianban senki sem rajongott Mr. Dallst-
romért, Ms. Duncan kivételével, aki az iskolai koérust
vezette. Az iréasztalan érizte Mr. Dallstrom egyik fény-
képét, amelyre néha magardl megfeledkezve guvadt el-
lagyul6 tekintettel. Valahanyszor Mr. Dallstrom hang-
ja felharsant a hangosbeszélén, Ms. Duncan dithédten



csépelni kezdte a kottatartét hosszi karmesteri palca-
javal, hogy csendre intsen minket. Miutan az igazgat6
ar befejezte a mondandéjat, a tanarng elvorosodott és
leizzadt, majd emlékeztetett minket, milyen szerencsés-
nek mondhatjuk magunkat, amiért a koznevelés ilyen
férfias és ratermett védelmezdje egyengeti utunkat a
kozépiskolai évek alattomos vadonjaban.

Mr. Dallstrom egy teljesen kopasz, vézna, madarijesz-
t6hoz hasonlé ember, 16ttyedt pocakkal. Képzeld magad
elé a terhes Abraham Lincolnt szakall nélkiil, sarga kis
pardokaval a keménykalap helyett, és mar latod is, mire
gondolok. Rdaadasul dgy néz ki, mintha szazéves lenne.
Legalabb.

Otodikes koromban az osztalyfénckiink egyszer azt
mondta, ,igy lehet legkonnyebben megjegyezni a ki-
l6nbséget az IZ-GATO (valaki ellen 14zit6, felbujté sze-
mély) és az IGAZ-GATO (intézmény felelds vezetdje) ko-
zott, ha arra gondolunk, hogy az elébbivel ellentétben
az igazgaté igaz barat”. Hidd el nekem, Mr. Dallstrom
nem volt barat, de még csak igaz sem.

Abban a hénapban mar masodjara volt szerencsétlen-
ségem az igazgatoé iroddjaban talalnom magam olyasmi-
ért, amit masok miveltek velem. Mr. Dallstrom igen jo
volt abban, hogy az aldozatot biintesse.

— Ha j6l emlékszem, ebben a hénapban most masod-
jara jar az irodamban — fordult hozzam Mr. Dallstrom,
félig lehunyt szemmel. — Igazam van, Mr. Vey?

Ez volt Mr. Dallstrom masik jellemz6 szokasa: imadott
olyan kérdéseket feltenni, amelyekre maga is tudta a
valaszt. Sohasem voltam teljesen bizonyos, vajon kell-e
valaszolnom vagy sem. Ugy értem, az igazgaté tudta a
valaszt, én is tudtam a valaszt, mi értelme lett volna
barmit is mondani? A lényeg az, hogy Jack Vrane és a



banddja abban a hénapban immar méasodik alkalommal
zart be a sajat szekrényembe. Ezuttal fejjel lefelé gyo-
moszoltek be, és mar-mar az ajulas kornyékezett, mire
a gondnok kiszabaditott bortonombdél, és Mr. Dallstrom
szine elé hurcolt.

Jack Vrane ugy tizenhét éves volt, és még mindig a
kilencedik évfolyamon koptatta a padot. Olyan sokszor
buktattak meg, hogy idékozben jogsit szerzett, ahhoz
egy kocsit, bajuszt novesztett, és még tetovalasa is volt.
Idénként Sakal Jacknek szolittatta magat, és a név egé-
szen raillett, mivel a széban forgé allathoz hasonléan
Jack is az aprébb emlésok koziil szedte aldozatait. Jack-
nek akkora bicepsze volt, mint az érett floridai narancs,
és bizony nem is fukarkodott a hasznalataval. Hogy
egész pontos legyek, a srac nagy elszeretettel fitogtatta
az erejét. Jack és két haverja, Mitchell és Wade, allan-
déan harcmiivészeti kiizdelmeket bamultak a tévében,
Jack pedig brazil dzstdzsucu érakra jart a sulitél nem
messze. Arrél almodozott, hogy egyszer az Octagonban
kiizdhet majd, ahol kedvére piifélheti az embereket, és
még pénzt is kap érte.

—Igazam van? — ismételte meg Mr. Dallstrom a kérdé-
sét, és egyenesen ram meredt. Tucatszor is megrandult
az arcom, mire sikeriilt kinyognom: — Igazgaté dr, nem
az én hibam volt. Bezartak fejjel lefelé a szekrényembe.
— Lathat6éan nem hatotta meg a szorult helyzetem, igy
hat folytattam: — Harman voltak, és mind nagyobbak
nalam. Sokkal nagyobbak.

Némi egyiittérzésre vagytam volna, de reménykedd
tekintetem csupan Mr. Dallstrom hirhedt ,halalpil-
lantasaval” taldlkozott. Neked is latnod kellene, hogy
megértsd, mirél beszélek. Mult félévben, amikor a go-
rog mitolégiat tanultuk, a Meduaszardl sz6lé részhez



érve — a Gorgok egyike volt, aki pusztan a tekintetével
képes volt k6vé dermeszteni az embereket — végre ra-
jottem Mr. Dallstrom szarmazasanak titkara. Talan a
Tourette-szindréoma volt az oka, de hirtelen kiboktem:
»,Bz biztosan az igazgat6 ur iuk-ik-iik-iik-nagymamaja.”

Mindenki harsanyan rohogott. Illetve mindenki, Mr.
Dallstrom kivételével, aki éppen azt a pillanatot valasz-
totta, hogy besurranjon az osztalyunkba. Késébb egy he-
tet toltottem tanitas utani biintetésben, ami nem is volt
olyan nagy baj, mivel igy legalabb biztonsagban voltam
Jacktdl és a bandajatol, akik kiilonés médon soha nem
kaptak biintetést, barmennyi gyereket gyomoszoltek
is az ebédls kukajaba, vagy zartak be a szekrényekbe.
Mindegy, ezzel az apré baklovéssel hivatalosan is felke-
riltem Mr. Dallstrom bajkeverékrdl vezetett listajara.

— Mr. Vey, senki sem zarhatja be magat a szekrényébe
a kozremiikodése nélkiil — jelentette ki az igazgaté, ami
talan az egyik legostobabb megéllapitas volt az iskola
torténelmében. — Ellenkeznie kellett volna. — Ez pedig
majdnem ugy hangzott, mintha azt réna fel egy villam
sujtotta embernek, hogy a villam utjaban volt.

— De hat én megpréobaltam, uram.

— Nyilvanvaléan nem volt elég hatarozott. — Mr.
Dallstrom eléhuzott egy tollat. — Kik voltak tehat azok
a fiuk, akik allit6lagosan bezartdk magat a szekrényé-
be? — Fél oldalra hajtotta a fejét, tollaval tiirelmetleniil
integetett maga elétt. Megbtvolten kovettem tekinte-
temmel a toll hipnotikus palyajat. — Varok, Mr. Vey.
A neveket kérem, ha volna szives.

Semmi esetre sem arulhattam el neki. ElGszor is,
mar amugy is pontosan tudta, kik voltak az elkovetdk.
Mindenkinek tudomasa volt réla, hogy Jack tobb didkot
pakolt be a szekrényekbe, mint tankonyvet. Masodszor,



Jack bearulasa egyet jelentett volna a kozeli halallal.
Csupan tehetetleniil bAmultam Mr. Dallstrom rezzenet-
len arcara, és 6riilten pislogtam.

— Hagyja abba a rangatézast, és valaszoljon a kérdé-
semre!

— Nem mondhatom meg — feleltem végiil.

— Nem tudja, vagy nem akarja megmondani?

Taldald ki! — gondoltam magamban. — Elfelejtettem, ki
volt a tettes.

Mr. Dallstrom tovabb bamult ram félig lehunyt szem-
héja alél. — Val6ban? — Letette a tollat az asztalara. —
Sajnalattal hallom, Mr. Vey. Igy most maganak kell ve-
zekelnie helyettiik is. Négy hét biintetés a tanitasi 6rak
utan. Ugy vélem, tudja mér, hova kell mennie.

— Igen, uram. Az ebédlébe.

— J6l van. Akkor hat konnyedén odatalal.

Mint mar emlitettem, Mr. Dallstrom kivaléan értett
az aldozatok biintetéséhez. Alafirkantott egy igazolast
késedelmes érkezésem kimentésére, majd atnyujtotta
nekem. — Adja ezt at a tandranak! Most mar visszame-
het az osztalyaba, Mr. Vey.

— K6sz6n6m, uram — mondtam, bar magam sem iga-
zan értettem, miért haldlkodom. Kiléptem az irod4jaboél,
majd raérésen végigbaktattam a hosszi, néptelen folyo-
s6n a biolégiateremhez. A falakat a kosarlabdacsapat
szurkoléi klubjanak élénk szinekkel megfestett poszte-
rei boritottak. ,Hajra Harcosok!”, ,Le a Vikingekkel!”,
és ilyesféle tizenetek viritottak rajtuk.

Kihalasztam a taskamat a szekrényembdl, azutan be-
mentem oOrara.

A biolégiatanarom, Mr. Poulsen — egy alacsony, kopa-
szodé emberke, hatalmas szemoldokkel és feje bubjara



féstilt, a kopaszsagat leplezni prébalé frizuraval — éppen
el6adasa kozepén tartott, amikor beléptem, és félbesza-
kitotta a mondatat. — Oszinte éromémre szolgal, hogy
agy hatarozott, hogy csatlakozik hozzank, Mr. Vey.

— Elnézést kérek, tanar dar. Az igazgatéi irodaban
voltam. Mr. Dallstrom azt mondta, hogy ezt adjam at.
— Azzal a kezébe nyomtam az igazoldsomat. Atvette a
papirost anélkiil, hogy akar egyetlen pillantast is paza-
rolt volna ra.

— Uljon le! Eppen a holnapi dolgozatra ismételiink.

Az osztalyban minden szempar engem kovetett, mi-
kozben a helyemre oldalogtam. Az utolsé el6tti sorban
ultem, kozvetleniil legjobb baratom, Ostin Liss mogott,
aki mellesleg az univerzum egyik legkivalobb koponya-
ja. Ostin neve barkiben eurépai benyomast kelthet, pe-
dig semmi koze Eurépdhoz. Edesanyja azért adta neki
ezt a nevet, mert a Texas allambeli Austinban sziiletett.
Baratom élete atkanak tekintette, hogy anyja véletle-
niil rosszul bettzte. Titokban gyanakszom, hogy Ostint
valgjaban orokbe fogadtak, mert elképzelni sem tudom,
hogyan szarmazhat egy ilyen okos gyerek olyasvalaki-
t6l, aki még a sziil6helyének a nevét sem képes rende-
sen leirni. Am annak ellenére, hogy Ostin anyukéjanak
esze nem vagott gy, mint a borotva, én nagyon ked-
veltem. Erds, texasi akcentussal beszélt, és mindenkit
ydragasagomnak” szélitott, ami talan idegesitéen hang-
zik, am mégsem volt az. Mindig kedvesen bant velem,
és mindig tartogatott nekem piros medvecukrot, mivel
tudta, hogy az én anyam sohasem vesz cukorkat.

Ostint egyszer sem zartak be a szekrényébe, aminek
valészinileg az lehetett az oka, hogy szélesebb volt a
szekrénynél. Nem mintha Jack és a csatlésai siman bé-
kén hagytak volna. Tavolrél sem. S6t, igazsag szerint



kénytelen volt elszenvedni a legnagyobb megalaztatast
Jack és banddja kezét6l. Nyilvanosan lehuztak réla az
alsénadragjat.

— Hogy ment Dallstromnal? — suttogta Ostin.

Megraztam a fejem. — Brutélis volt.

Amint leiiltem a helyemre, Taylor Ridley, aki a bal ol-
dalamon 1évé padban iilt, megfordult és ram mosolygott.
Taylor a szurkolécsapat tagja, és az egyik legcsinosabb
lany a Meridianban. Mit is beszélek! Taylor a legcsino-
sabb lany akarmelyik kozépiskolaban, barhol a vilagon.
Az arca akar egy szépségmagazin cimlapjan szerepel-
hetne, hosszi, vilagosbarna haja volt, a szeme szine pe-
dig a juharszirupra emlékeztetett. Mivel itt most teljes
Oszinteségre torekszem, be kell vallanom, hogy az els6
pillanattol fogva beléestem, ahogy meglattam. Még az-
nap ra kellett dobbennem, hogy ezzel bizony minden
mas srac is igy volt a suliban.

Taylor mindig nagyon kedves volt velem. El6szor azt
reméltem, hogy talan tetszem neki, de 6 egyszertien
csak azok kozé az emberek kozé tartozik, akik minden-
kivel baratsagosak. Kedves vagy sem, dgysem szami-
tott. Ez a lany elérhetetlen volt a szamomra. Legalabb
ezer mérfold valasztott el téle. Igy hat senki el6tt nem
fedtem fel titkos érzelmeimet — még Ostin el6tt sem,
akinek pedig mindent elmondtam. Az embernek akad-
nak almai, amelyeket tulsagosan kinos volna megosz-
tania masokkal.

Valahanyszor Taylor ram nézett, az arcidegeim 6rjit6
tancba kezdtek. A fesziiltség sajnos ezt miveli a Tourette-
szindromasokkal. Kényszeritettem magam, hogy ne pis-
logjak, amint letiltem és el6htuztam taskambdl a biolégia-
konyvemet. Ez hat a bokkend az idegrangasaimmal. Ha
nagyon igyekszem, képes vagyok ugyan megfékezni Gket,



de nem tudok teljesen megszabadulni télikk. Mint ami-
kor rettenetesen viszket az ember bére. Rovid ideig még
elviselhetd, am az inger egyre csak fokozodik, mig végul
kénytelenek vagyunk megvakarni. Az idék soran tanul-
tam néhany triikkot, hogyan leplezhetem maéasok el6tt
az arcrandulasaimat. Példaul néha csak ugy leejtem a
foldre a ceruzamat, és amikor lehajolok érte, riilten pis-
logok vagy grimaszolok néhanyat. Osztalytarsaim egész
biztosan total kétbalkezesnek tartanak, mert néhanap-
jan eléfordul, hogy egyetlen 6ran akar négyszer-6tszor is
foldre ejtem a ceruzamat. Raadasul Mr. Dallstrom, Jack
és végiil Taylor hatasara most aztan ugy pislakoltam,
akar egy Gsrégi neonlampa.

Poulsen ujfent nekikezdett az oktatasnak. — J6l van.
A testrél és az elektromossagrol beszélgettiink. , A villa-
mos testet énekelem?!”, irja Walt Whitman, hires kolté.
Ugyan ki tudna nekem elmagyarazni, milyen szerepet
jatszik az elektromossag az emberi testben?

Unott tekintetével az osztalyt pasztazta, egyértelmi-
en csalédott a lelkesedés eme felettébb hianyos meg-
nyilvanulasa lattan. — Pedig ezt bizony tudniuk illene.
Szerepelni fog holnap a kérdések kozott.

— Elektromossag mikodteti a sziviinket — bokte ki az
els6 sorban ilé lany, 6riasi fogszabalyzéval a szdjaban.

— He-lyes — mondta a tanar. — Es még?

Taylor keze a magasba lendiilt. — Jelez az idegeink-
nek és gondolkodasunknak.

— Nagyon helyes, Miss Ridley. Es vajon honnan szér-
mazik ez az elektromossag? — Korbepillantott a teremben.

— Honnan szarmazik ez az elektromossag? Gyeriink
mar!

I Walt Whitman: Fidszédlak. Szabé Lérinc forditasa.



Veszedelmes pillanat volt, amikor senki sem jelentkezett,
mert altaldban ilyenkor szokott hajtévadaszatot inditani
azok ellen, akik a legkevesebb valészintiséggel ismerték a
helyes valaszt a kérdéseire. — Mit gondol, Mr. Morris?

— Hm. Akkumulatorbol?

Az osztaly felnevetett.

— Csodalatos — mordult fel Poulsen a fejét csovalva. —
Akkumulatorbél. Jél van, Mr. Morris. Talan itt az ideje,
hogy maga is kicserélje az akkumulatort az agyaban,
mert nyilvanvaléan lemeriilt. Nos, honnan szarmazik
az elektromossag, Mr. Vey?

Nagyot nyeltem. — Elektrolitokb6l? — vetettem fel.

— Ez még igaz is lehetne, Mr. Vey, ha maga torténete-
sen angolna volna.

Mindenki rohogott. Taylor egytitt érzé pillantast ve-
tett ram. Leejtettem a ceruzamat a foldre.

Ostin felemelte a kezét.

— Mr. Liss — deriilt fel Poulsen. — Vilagositson fel minket!

Baratom kihuzta magat a székén, mintha éppenség-
gel egy kisel6adas megtartasara késziilne, ami egyéb-
ként ugy is volt.

— Az emberi test az idegsejtekben jelen 1év6é kémiai
vegyiiletekben elektromos aramot hoz létre, a bioelek-
trogenezisnek is nevezett folyamat soran. Amikor a
test idegimpulzusokat kiild, kaliumionok aradnak ki az
idegsejtekbdl, és natriumionok 1épnek a helyiikre. Ezek
az ionok kissé eltéré potencialja, valamint az ionkon-
centraciok kozotti kiillonbség az idegsejten beliil és kivil
fesziiltséget eredményez, amelyet a testiink elektromos-
sagként dolgoz fel.

— Brav6, Mr. Liss! Varja magat a Harvard. Azok sza-
mara, akik egy szét sem értettek abbél, amit Mr. Liss az
imént eldadott, felirom a tablara: bio-e-lek-tro-ge-ne-zis.



Mialatt Poulsen a hatat mutatta nekiink, Ostin felém
fordult, és sigva megkérdezte: — Mi volt Dallstromnal?
Jack biintetésbe keriilt?

Megraztam a fejem. — Nem, én kaptam biintetést.

Ostin szemoldoke a magasba szokott. — Amiért bezar-
tak a sajat szekrényedbe?

— Aha.

— Dallstrom egy agyatlan bab.

— Azt még én is tudom.



4.
A STURKOLOLANY

AZON A SZERDAN UGY EREZTEM, ez életem leghosszabb napja
az iskolaban. Fogalmam sem volt réla, hogy még kozel
sincs vége. Az utols6 éra befejezését jelz6 csengé utan
Ostin és én a szekrényeinkhez sétaltunk, amelyek egy-
mas mellett alltak a folyoson.

— Atjossz hozzank ma délutan? Esetleg egy kis Halot
is jatszhatunk — vetette fel Ostin.

— Nem lehet. Biintetésben vagyok. Elfelejtetted?

— Aha. Tényleg.

— Bekopogok, amikor hazaértem.

Ostin és én csupan kétajtonyira laktunk egymastol
ugyanabban az épiiletben.

— Nem leszek otthon. Négykor sztepptancéram van.

— Fgj! — nyogtem. Nehezen tudtam csak elképzelni
Ostint barmilyen testgyakorlas kozben, de a tanc egy
rakas hétéves kislany kozott, méghozza fekete lakkbér
topankaban, leginkabb olyan volt, mint egy szérnytséges



autobaleset: visszataszito latvany, az ember mégis képte-
len elforditani réla a tekintetét. — Ki kell onnan szabadul-
nod, haver! Ha ezt a suliban barki megneszeli, egy életre
elastad magad.

— Tudom. De a sztepptanctanar anyam unokatestvé-
re, és anya szerint nagy sziilksége van pénzre. Nekem
pedig testmozgasra.

— Akkor is kegyetlenség — szigeztem le, gondosan be-
zarva a szekrényemet. — Holnap talalkozunk.

Felém nyujtotta 6kolbe szoritott kezét. — Okolpacsi.

— Okolpacsi — ismételtem, majd osszeiitottik az 6k-
liinket, bar mar meglehetésen elegem volt ebbdl az el-
csépelt szertartdasbol. Ugy értem, az elsé millié alkalom-
mal még elment.

Hatizsakommal a vallamon atvagtam a folyosén tolongé
didkok kozott, és az ebédls felé vettem az iranyt. Ms.
Johnson, az egyik fiatal, 4j angoltanarné a suliban,
nemrég kapta azt a nemes feladatot, hogy a biintetéssel
stjtott delikvenseket feliigyelje. En nem bantam. A ta-
narnd allitélag kedves és egészen j6 fej, ami reményeim
szerint azt jelenti, hogy hamar elenged minket.

Egyenesen odasétaltam hozza, mikozben igyekeztem
nyugalmat eréltetni az arcomra. — Michael Vey vagyok.
Biintetésre jelentkezem.

Ms. Johnson ugy mosolygott ram, mintha vacsorara
érkeztem volna. — Szia, Michael! Udv nalunk! — Lepil-
lantott a mappéjara, és kipipalta nevemet a listan. —
Menj hat, és valassz magadnak egy helyet!

Az ebéd szaga még ott érzédott a levegében (ami mar
onmagaban is éppen elég biintetés volt), és hallottam, aho-
gyan a konyhai dolgozék a fémredényok rejteke mogott
mar a holnapi katasztrofalis kotyvalékon munkélkodnak.



Rajtam kiviil aznap még harman voltak biintetésben:
két fiu és egy lany. En voltam koztiik a legkisebb, és
egyediil én nem keltettem gyilkos pszichopata benyo-
masat. Amint kérbenéztem a teremben, hogy alkalmas
ildhelyet keressek magamnak, a lany felemelte a fejét,
és baljés tekintettel meredt rdm, hogy elriasszon. Talal-
tam végiil egy szabad asztalt egy sarokban, és leiltem.

Gyiloltem biintetésben lenni, de ma legaldbb nem volt
teljes id6pazarlas. Tanulnom kellett Poulsen holnapi
dolgozatara. Mikozben elGszedegettem a konyveimet a
taskambdl, észrevettem, hogy a vallam még mindig sa-
jog egy kicsit attdl, ahogyan a szekrényembe préseltek.
Félrehuztam a galléromat, és lathatova valt egy csinya,
élénkvoros horzsolas. Szerencsére még idében sikeriilt
félrerantanom az ujjaimat, miel6tt rdjuk csaptédk volna
az ajtot. Eltoprengtem, vajon felhivja-e valaki az anya-
mat, hogy értesitse legfrissebb kihagasomrél. Nagyon
reméltem, hogy nem. Anyam utélta a munkajat, és nem
akartam a szokasosnal is borzalmasabba tenni a napjat.

Husz perc telt el a biintetésbél, amikor Ms. Johnson
megszolalt: — J6l van. Ebbél ennyi elég. Ideje szedni a
satorfankat!

Belapatoltam a konyveimet a taskamba, majd az egé-
szet a vallamra vetettem. — A holnapi viszontlatasra! —
koszontem el Ms. Johnsontél.

— Viszlat holnap, Michael! — felelte kedvesen.

Az ebédlén kiviil elhagyatottan kongott a suli, egyetlen
lélek sem mutatkozott, leszdmitva a takarité személy-
zetet, akik az épiiletet megszallva maris hatalmas sep-
rikkel jaréroztek a csempézett folyosokon. Megalltam a
szekrényemnél, hogy el6haldsszam a medvecukrot, ame-
lyet még ebéd utan tettem félre, és egész nap nagy vara-
kozassal gondoltam ra. Lehamoztam a csomagolést, és



j6lesén haraptam beléle egy izes falatot. Akarki talalta
is fel a medvecukrot, biztosan zseni volt. Legalabb annyi-
ra imadtam a medvecukrot, mint a csokis miizliszeletet.
Ismét vallamra kanyaritottam a taskamat, azutan kisé-
taltam a déli kapun, boldogan, hogy végre hazamehetek.

Eppen csak befordultam az iskola sarkéan, amikor Jack
csatlésai, Mitchell és Wade tarsasagaban elébukkant
két kuka koziil. Jack megragadta a p6lém elejét. En ki-
gjtettem a kezembdl a medvecukrot.

— Bekoptél minket Dallstromnal, nem igaz? — kérdez-
te Jack.

Felbamultam az arcaba, szemem eszeveszetten ran-
gatozott. — Nem mondtam neki semmit.

— Igen, persze. Te gyava nyul. — Azzal Jack hanyattlo-
kott egy tiztovisbokorba. Hegyes tiiskék szurtak a nya-
kamat, karomat és labamat. Csak ott nem sajgott a tes-
tem, ahol a hatizsakom megévta.

— Most megfizetsz — fenyeget6zott Jack, nekem sze-
gezve a mutatoujjat. — Csanyan. — Mitchellhez fordult,
aki majdnem ugyanolyan magas volt, de nem éppen tag-
baszakadt izompacsirta. — Mutasd meg neki, mi jar a
bestugoknak!

— Nem arultalak be titeket — ismételtem. — Komolyan
mondom.

Mielé6tt kimaszhattam volna a bokorbél, Mitchell ma-
ris felrangatott, és a szemem ala 6klozott. Ragyogé vil-
lanast lattam, és éreztem, hogy a szemem azonnal fel-
duzzad. Raszoritottam a tenyeremet, igyekeztem meg-
6rizni az egyensulyomat.

— Usd meg még egyszer! — adta ki Jack az utasitast.

A kovetkezd tités az orromat érte. Borzalmasan fajt.
Vér csordogalt végig a szamon, majd le az allamon. Kénny



szokott a szemembe. Azutan Jack hozzam lépett, és egye-
nesen gyomron vagott. Térdre estem, nem kaptam leve-
g6t. Amikor végre némi lélegzethez jutottam, hangosan
felnyogtem. Nem birtam abbahagyni a pislogast.

— Pityog, mint egy kisbaba — jelentette Mitchell vida-
man. — Sirj, kicsike, sirjal csak!

Akkor Wade kovetkezett. Wade West széke hajjal és
gorbe orral biiszkélkedhetett. O volt a legkisebb és leg-
csunyabb a harom jémadar koziil, és valészinileg ezért
volt éppen 6 a legaljasabb, hiszen neki kellett a legtiob-
bet bizonyitania. — Azt mondom, gatyazzuk meg! — Ez
volt Wade specialitasa. ,Meggatyazas” cimsz6 alatt azt
értette, hogy lehuzza rélam az alsénadragomat, ennél
nagyobb megalaztatast elképzelni sem lehetett. Tavaly,
a nyolcadik osztalyban, Wade meggatyazta Ostint az
iskola mogott: lerantotta réla a nadragjat az alsgjaval
egyutt két tucat osztalytarsunk szeme lattara. Ostin
kénytelen volt deréktol lefelé ruhatlanul hazarohanni,
amin a mai napig nem sikeriilt tiltennie magét.

— Aha — helyeselt Mitchell. — Az majd megtanitja,
hogy maskor ne arulkodjon.

— Ne! — kialtottam, nagy nehezen a labamra allva. —
Nem koptelek be titeket!

Abban a pillanatban valaki rajuk kialtott: — Hagyja-
tok békén!

Taylor Ridley allt egyediil az iskola zart ajtajanak ko-
zelében, még mindig a szurkoldcsapat lila-arany egyen-
ruhajaba oltozve.

— Hé, nézd mar a kis szurkoldcsajt! — nevetett Wade.

— Eppen idében érkeztél. Még megnézheted, hogyan
gatyazzuk meg ezt a béna alakot! — k6zolte Mitchell.

— Ugy van! Razd meg nekiink azokat a pomponokat! —
biztatta Jack érilt kacajjal. Még egy versikét is kiotlott



hozz4a, ami meglepd szellemi teljesitmény volt téle. — Ket-
t6, négy, hat, nyolc, kit temetiink most? Fogjatok meg!

Miel6tt megprébalhattam volna elmenekiilni, mind-
harman lecsaptak ram. Fiiggetleniil attol, hogy az or-
rom még mindig vérzett, és egyik szememmel alig 14at-
tam, teljesen megvadultam, eszeveszett kapal6zassal
igyekeztem lerazni magamrdél a vasmarkok szoritasat.
Fél karom kiszabadult, mire nyakon utottem Jacket, de
csak egy tompa puffanas lett az eredménye. Ellenfelem
valaszul a fiillembe bokszolt.

— Gyeriink mar, nyapicok! — kialtott a haverjaira. —
Nem birjatok megfogni ezt a balféket? — Arccal lefelé a
foldre szoritottak, harmuk egyiittes siulya végiil a flibe
préselt.

— Ostoba kis tuské! — frocsogte Mitchell. — Azt hiszed,
nyugodtan arulkodhatsz, és nem kell érte megfizetned?

Megprobaltam 6sszegombolyodni, hogy ne téphessék
le r6lam a ruhdimat, de tulsagosan erdsek voltak. Jack
addig rangatta a pélémat, mignem elszakadt.

— Hagyjatok békén, vagy rogton hivom Mrs. Shaw-t!
— kialtotta Taylor. — Epp itt bent van a suliban. — Mrs.
Shaw volt a szurkolécsapat tanacsadgja, és mellesleg
kozgazdasagtant tanitott az iskolaban. Halk szavu, iga-
zi matréna volt, és koriilbeliil annyira félelmetes, mint
egy elhajitott parna a csata hevében. Azt hiszem, mind-
annyian tisztaban voltunk vele, hogy valgjaban nincs is
odabenn, hiszen Taylor mar régen rohant volna, hogy
figyelmeztesse.

— Fogd be a szad! — mordult ra Jack.

Feldiihitett a hangnem, amelyet Taylorral szemben
hasznalni merészelt. — Te fogd be a szad, gorény! — vag-
tam vissza Jacknek.

— Sziikséged volna némi j6 modorra, pislogé pajtas!



— Neked meg szajvizre — kozoltem.

Jack megragadott a hajamnal fogva, és maga felé for-
ditotta a fejemet. — Azt fogod kivanni, bar ki se nyitot-
tad volna a mocskos szddat! — Ujra orron vagott, mire
borzalmas fajdalom nyilallt végig a testemen. Abban a
pillanatban valami elpattant bennem. Tudtam jél, hogy
mar nem sokaig leszek képes visszafogni magam.

— Engedjetek el! — kialtottam rajuk. — Figyelmeztet-
lek.

— Hiha! — gtnyolédott Wade. — Figyelmeztet minket!

— Aha. Na és mit fogsz csinalni? — kérdezte Mitchell.
— Rank bombolsz?

— Nem. Inkabb belénk torli az orrat — nevetett Wade.
Gyorsan lehizta a labamrol a cip6t, mikézben Mitchell
mar meg is ragadta az 6vemet, és elkezdte lehdzni ré-
lam a nadragot. Még mindig azon igyekeztem, hogy 6sz-
szegubozzak.

— Ne ellenkezz tovabb! — mondta Jack. — Vagy minden
cuccodat lerangatjuk, hogy aztan pucéron hiuzd haza a
csikot.

— Hagyjatok mar békén! — tvoltotte ismét Taylor.

— Mitch, siess! Huzd le a gatyajat! — siirgette Wade a
haverjat.

A harag ellenallhatatlan hullamban soport végig a
testemen, olyan hatalmas erével, hogy képtelen voltam
iranyitani. Hirtelen éles, elektromos sercenés hasitott a
levegébe, mint a jég hangja, amikor a forré serpenydére
dobjéak. Elektromossag vakité fénye villant, mire Jack és
két csatlésa gyotrelmesen feliivoltott. Hanyatt estek, és
agy vergddtek a fiiben, akar a partra vetett halak.

Az oldalamra fordultam, kézfejemmel letoréltem ar-
comrol a vért. Végill nagy nehezen feltapaszkodtam,
arcom kivorosodott, és forrt bennem a dith. Megélltam



Jack folott, akinek habzott a szaja. — Megmondtam, hogy
hagyjatok békén. Ha még egyszer, akar csak egy ujjal
is hozzam értek, meglatjatok, mire vagyok még képes.
Megértetted? Vagy talan kérsz még? — Felemeltem a ke-
zemet.

Rettenetes rémiilet villant fel a tekintetiikben. — Ne!
Kérlek, ne!

Akkor megfordultam, és a csatlésaira néztem. Mind-
ketten a foldon hevertek, reszketve és nyoszorogve a
kintol. Igazsag szerint Wade ugy sirt, mint egy kisgye-
rek, és kozben jajveszékelt: — F4j... nagyon f4j!

Odaléptem hozzd. — Hat persze, hogy faj. Es ez egé-
szen Kkicsi volt. Ha még egyszer zaklattok engem vagy
barmelyik baratomat, ennek a haromszorosat kapjatok.

Mialatt a harom jémadar a foldon fetrengve nyoszor-
gott, én visszailtem a foldre, felhtztam a cipémet, és
megkotottem a flzét. Akkor hirtelen eszembe jutott Tay-
lor.

Visszanéztem az iskola ajtajara, abban reményked-
tem, hatha idékoézben bement. De nem. Es az arckife-
jezésébdl itélve mindent latott. Rossz hir, de még meny-
nyire rossz! Az anyam meg fog 6lni. Most azonban mar
nem valtoztathattam a helyzeten. Felkaptam hat a tas-
kamat, majd rohantam egyenesen haza.



5,
A NYOMOK ELREJTESE

MIRE HAZAERTEM, a bal szememmel szinte mar nem is
lattam, ugy feldagadt. Letettem a hatizsdkomat a kony-
haasztalra, azutéan a flirdészobaba indultam, hogy meg-
nézzem magam a tiikkorben. A szemem leginkabb egy
érett szilvara hasonlitott. Semmiképpen sem rejthet-
tem el az anyam el6l. Fogtam egy mosdékesztytt, majd
letakaritottam a vért az orromroél és az allamrél.

Anyam 4altaldban fél hét koril szokott hazaérni, igy
hat felmelegitettem egy kevés spagettit vacsorara. El6-
banyasztam a kék jégakkut a fagyasztobol — anyam
néhanapjan el6fordulo fejfajasaira tartogatta —, azutan
a jeget a szememre szoritottam, fél kézzel pedig video-
jatékokkal szorakoztattam magam. Tudtam jo6l, hogy a
biolégiadolgozatra kellene késziilném, de egy ilyen nap
utan egyszerden nem volt hozza lelkierém.

Semmi kedvem nem volt hozz4a, hogy megbeszéljem
anyammal a nap eseményeit, ezért amikor meghallottam



a kulcs csorgését a zarban, berohantam a szobamba, ma-
gamra csuktam az ajtot, lekapcsoltam a lampat, levettem
a p6lomat, és bemasztam az agyba.

Anyam a nappalibdl kidltott utanam: — Michael? —
Husz masodperccel késébb kopogott az ajtomon, azutan
be is nyitott. Ugy tettem, mintha mélyen aludnék, de
nem délt be nekem.

— Hé, kis pajtas! Mit keresel te az agyban?

— Nem érzem jol magam — valaszoltam. Fejemre huz-
tam a takaroét.

— Mi a baj?

Felkapcsolta a villanyt a szobamban, és persze rogton
észrevette a tépett p6lot a foldon, rajta a vérnyomokkal.
— Michael, mi a baj? — Az agyamhoz lépett. — Michael,
nézz ram!

— Nem akarok.

— Michael!

Vonakodva lehtiiztam fejemrdl a takarét. Anyam sza-
ja kissé elnyilt, amikor meglatta az arcomat. — Jésagos
ég... Mi tortént?

Gombécot éreztem a torkomban. — Jack és a haverjai
nem voltak hajlandék békén hagyni.

— 0, dragam! — séhajtotta. Leroskadt az dgyam szélé-
re. Egy perc multdn megkérdezte: — Es az... megtortént?

Nem akartam elmondani neki. Nem akartam még
jobban elkeseriteni. — Ne haragudj, anya! Nagyon saj-
nalom. Megprébaltam ellenallni. De egyszertien nem
szalltak le rélam. Le akartak hizni rélam a nadragot.

Anyam finoman kisimitotta a hajamat az arcombdl. —
Buta kolykok — mondta halkan. Lattam az arcara kiiilé
aggodalmat. — Nos, megérdemelték. Nem igaz? — Pil-
lanatnyi sziinet utan hozzatette: — Sajndlom, Michael.
Barcsak tudnam, mit tegyink!



— Miért nem tudnak egyszeriien csak békén hagyni?

Arcomon fajdalmasan rangatoézott egy ideg, és anya
a hiivelykujjaval gyengéden végigsimitott rajta. Végul
elérehajolt, és megcsokolta a homlokomat. — Barcsak
tudnam, fiam! Barcsak tudnam!



.
MASNAP REGGEL

RADIOS EBRESZTOM a szokasos idépontban szélalt meg: 7
6ra 11 perckor. A Reggeli-Zoo cimd misorra allitottam
be. A hazigazdak, Frankie és Kalandor, olyan emberek-
rél csevegtek, akik silyos bananfébiaban szenvedtek —
vagyis iszonyodtak a banantdl.

Ovatosan megérintettem a szememet. A duzzanat kis-
sé leapadt, de még mindig nagyon fijt. A szivem ugy-
szintén. Ijgy éreztem, elarultam az édesanyamat, és
aggodtam, hogy koltozniink kell. Megint. Az djrakezdés
gondolata rettegéssel toltott el. Elképzelni sem tudtam,
milyen borzalmas lenne anyam szamara ujra felépiteni
mindent. Kivanszorogtam a fiirdészobaba, és belenéz-
tem a tiikorbe. Elég szanalmasan festesz, gondoltam ma-
gamban. Lezuhanyoztam és fel6ltoztem, majd kimentem
a konyhaba.

Anyam a hité mellett alldogalt narancssarga munka-
ruhajaban. Pénztarosként dolgozott a helyi Smith’s Food



Mart aruhédzban. Eppen gofrit készitett reggelire eper-
lekvarral és tejszinnel. Oriiltem, aminek nem csupan az
volt az egyetlen oka, hogy imddom a gofrit. Anyam gesz-
tusa egyuttal azt is jelentette, hogy nem haragszik ram.

— Hogy van a szemed? — kérdezte.

— Tidrhetden.

— Gyere ide, hadd nézzem meg! — Odasétaltam hozza,
6 pedig elérehajolt, hogy kozelebbrdl is megvizsgaljon.
— Szép kis monoklid van! — Kivett egy gofrit a siitébdl. —
Tessék! Gofrit stitéttem neked.

— Kosz.

Leiiltem az asztalhoz, és anya hozott nekem egy ta-
nyért. — Narancslét vagy tejet kérsz?

— Kérhetek egy kis csokis tejet?

— Persze. — Visszalépett a konyhapulthoz, toltott ne-
kem egy pohar tejet, azutan elévett egy doboz csokoladé-
port a szekrénybdl, és egy keveset a tejbe kevert. A helyi-
séget betoltotte a pohar faldhoz 1it6dé kanal csilingelése.
Odahozta a poharat az asztalhoz, és végiil leiilt mellém.

— Széval, ezek a fiuk, akik rad szalltak...

— Jack és a haverjai.

— Hivjam fel a sziileiket?

— Szerintem Jacknek még sziilei sincsenek. Biztosan
petékbdl kelt Kki.

Anyam elmosolyodott. — Es a méasik két fiu?

— A szennyvizcsatornabdl masztak elg.

— Akkor hat segitene, ha felhivnam ezeknek a csator-
nalakéknak a sziileit?

Levagtam egy darabka gofrit, és beleharaptam. —
Nem. Csak rontana a helyzeten. Egyébként sem hiszem,
hogy egyhamar tjra zaklatnanak.

— Mit gondolsz, beszamolnak barkinek is a torténtekrsl?

— Amigy sem hinné el nekik senki.
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— Remélem, hogy igazad van! — Az asztalra pillantott.
— Milyen a gofri?

— Finom. Kosz szépen.

— Szivesen. — Anyam hangjaba aggodalom keveredett.
— Latta esetleg valaki mas is, ami tortént?

— Egy lany.

— Miféle lany?

— Az egyik osztélytarsam. Eppen ra akarta venni 6ket,
hogy szalljanak le rélam, amikor megtortént.

Anyam rémiilt arckifejezését latva gorcsbe randult a
gyomrom. Egy pillanattal késébb feldllt. — Nos, ezzel a
problémaval majd akkor foglalkozunk, amikor felmeril.
— Puszit nyomott a homlokomra. — Most indulnom kell.
Elvigyelek a suliba?

— Nem sziikséges.

Abban a pillanatban kopogas hallatszott. Anya ajtot
nyitott, és Ostin bukkant fel a nyilasban. — J6 reggelt,
Mrs. Vey!

— Neked is, Ostin! Nagyon fess vagy ma reggel.

Ostin nyomban behizta a hasat. Az volt a vélemé-
nye anyamroél, hogy ,bombazé”, amivel persze végképp
az 6riletbe kergetett. Ostin még csak tizenot éves volt,
és rajongott a csajokért, igen nagy szerencsétlenségére,
hiszen alacsony volt, kopcos és stréber — ennyi pedig ép-
pen elegendd, hogy messze elkeriiljék a korabeli lanyok.
Kétség sem férhetett hozza, hogy egy szép napon az 500
Legmendbb Amerikai Cég valamelyikének vezérigazga-
toja lesz, egy valédi Ferrarin furikazik majd, és a laba
el6tt hevernek a nék. Most azonban ett6l még igencsak
messze allt.

— Ko6szonom, Mrs. Vey — halalkodott. — Michael készen
van mar?

— Eppen csak. Bujj be!



Ostin belépett, termete szinte eltorpiilt hatalmas ha-
tizsdkja mellett.

— Szia, Ostin! — tidvozoltem.

Szemiigyre vette a monoklimat. — Haver, mi tortént?

— Jack és a banddja nekem ugrott.

Elkerekedett a szeme. — Meggatyaztak?

— Megprobaltak.

— Kozépiskola! — séhajtotta anyam. — Egymillié dollar-
ral sem tudnanak rabirni, hogy visszamenjek. — Felkap-
ta a taskajat és a kulcsat. — Jol van. Szép napot nektek,
sracok! Keriiljétek a bajt!

— Koszonjik, Mrs. Vey.

— Szia, anyal!

Anyam megtorpant az ajtéban. — O, Michael! Ma lel-
tarozunk az aruhdazban, ezért este sokaig bent kell ma-
radnom. Ugy nyolc kériil érek majd haza. Csak csindlj
magadnak egy kis sajtos tésztat!

— Rendben.

— Biztosan ne vigyelek el titeket?

Ostin kis hijan ravagott valamit, de én gyorsabb vol-
tam. — Persze, tényleg nem sziikséges — valaszoltam.

— Jol van. Késébb talalkozunk. — Azzal kisétalt a haz-
bol.

— Anyad igazi bombazé! — jelentette ki Ostin az asz-
talhoz ilve.

— Haver, hagyd mar abba! Az anyamrol beszélsz.

Az arcomra mutatott. — Széval, mi tortént?

— Jack azt hitte, bekoptem 6ket Dallstromnal. Igy hat
a bandajaval egyutt nekem esett az iskola mogott.

— Wade — mordult fel Ostin keserten. — Egyszerten ki
kellett volna titnod.

Szajara szoritottam a tenyeremet. — Fogd be! Ne fe-
ledd, hogy nem volna szabad tudnod réla!



— Persze. Ne haragudj! — Az ajtéra sanditott. — Anyad
mar Ggyis elment. — Felderiilt az arca. — Hé! Elhoztam
a multimétert a nagybatyamtoél, hogy tesztelhessiink té-
ged. — Ostin nemrég azzal az otlettel allt eld, hogy mér-
juk meg, hany voltnyi elektromos aramot vagyok képes
generalni, ami igazsag szerint engem is érdekelt.

— Tok jo!

— Komolyan mondom, haver, g6zém sincs, miért rejte-
geted a képességedet. Ez pont olyan, mintha volna egy
versenyautod, amit kénytelen vagy allandéan a garazs-
ban tartani. Mire j6 egyaltalan? Te lehetnél a legerdsebb
srac a suliban. Ehelyett viszont siman 6sszevereted ma-
gad.

— Nos, Jack és a bandaja tobbé nem fognak zavarni
minket.

Ostin csodalkozva pillantott ram. — Megraztad Gket?

— Aha.

— Kiraly! Oregem, barcsak ott lettem volna, hogy las-
sam, amint kiosztod nekik a j6l megérdemelt biinteté-
stiket!

Még egyet haraptam a reggelimbél. — Ha akkor ott
vagy, most neked is monoklid volna. Ha Wade el6bb nem
gatyaz meg.

Ostin homlokat rancolta a gondolatra. — Anyad tud
mar roéla, mit tettél?

— Aha.

— Kiborult?

— Total. De azért egészen jol viseli. Aggédik, hogy
esetleg kitudddik. Azt sem szeretné viszont, hogy foly-
ton elcsépeljenek. Ok kezdték. En csak befejeztem.

— Ha mar a befejezésnél tartunk... végeztél a gofrival?

— Van még a konyhaban.

— Kiraly! Anyam zabkasat kotyvasztott reggelire.



— Mi az a zabkasa?

— Biintetés. Komolyan beszélek, haver. Olyan ize van,
mint a tapétaragasztonak. Azt hiszem, ezt szoktak adni
a foglyoknak is a szibériai gulagokon.

— Miért f6z anyad ilyesmit?

— Mert gyerekkordaban ¢ is ezt ette. De a te anyad
gofrija... 6, babam! A kiilsejénél mar csak a f6ztje lehet
jobb.

— Haver, ejtsd a témat!

Ostin azonban a fejét csévalta. — Rossz csaladba szii-
lettem. — Két gofrit dobott egy tanyérra, majd az asztal-
hoz hozva sziruptengerbe fojtotta 6ket. — Latta valaki
mas, ahogy kiutotted éket?

— Taylor.

— Taylor Ridley? A szurkolécsapatbdl?

— Igen.

— Na és mihez kezdett?

— Csak bamult.

— Hd! Barcsak ott lettem volna! — Hatalmasat hara-
pott a gofrijabdl, a szirup végigesorgott az allan. — Ta-
nultal a biolégiadolgozatra?

— Egy kicsit. Amikor a biintetésemet toltottem. Na és te?

— Nekem nem kell. Itt van bent az egész. — Azzal a
fejére mutatott. Ostin azért biiszkélkedhetett csupan
négyes tanulmanyi atlaggal, mert a mi iskolankban ma-
gasabbat nem is lehetett elérni. Ha a teste felérne az
agyaval, Ostin volna Mr. Univerzum. — Ma is biintiben
vagy?

— Az elkovetkezendd négy hét minden délutanjan, ha-
csak valamiképpen nem sikeriil megtalalnod a médjat,
hogy kibtjhassak aléla.

— Talan Dallstromot is ki kellene iitnod.

— Csakis vagyalmaimban.



Abban a pillanatban kinyilt a bejarati ajté, és anyam
dugta be rajta a fejét. — Michael, tudnal egy kicsit segi-
teni nekem?

— Persze. Mi tortént?

— Csak gyere ki!

—Segitségre van sziiksége, Mrs. Vey? — kérdezte Ostin.

—Te maradj, Ostin! Egyediil kell beszélnem Michaellel.

Ostin csalédottan elhizta a szajat. Felalltam és ki-
sétaltam, becsukva magam mogott az ajtot. — Mi a baj?

— Ejszakéara bekapcsolva hagytam a kocsi vilagitasat,
az akkumulator pedig teljesen lemeriilt. Be tudnad bi-
kazni nekem?

— Hat persze.

Kovettem kifelé az épiiletbdl, majd atvagtunk a parko-
I6n az auténkhoz, egy tizéves Toyota Corollahoz. Anyam
6vatosan koriilnézett, nehogy barki észrevegye, miben
mesterkediink. Azutan beszallt a kocsiba, és kinyitotta
a motorhéztet6t. En teljesen felemeltem, és megragad-
tam az akkumulator két ellentétes pélusat. — Hajra! —
biztattam anyat.

Az inditéomotor csak kattogott, amig nem pulzaltam
egy nagyot (igy hivom azt, amit csinalok: pulzalas vagy
l6kés), és a motor végiil beindult. Elengedtem az akku-
mulatort. Anyam egy ideig még jaratta a motort, azutan
kidugta a fejét az ablakon. — Koszi, dragam!

Lecsuktam a motorhaztetét. — Nincs mit.

— Legyen szép napod!

Lassan kigurult a parkol6bél, mikézben én visszamen-
tem a hazba. Ostin még az asztalnal lt, és a gofrijat
majszolta.

— Ez meg mi volt? — kérdezte tele sz4jjal.

— Lemeriilt az akkumulator.

— Es te djrainditottad?



— Aha.

— Ez nagyon kiraly!

— Legalabb van valami haszna is az elektromossa-
gomnak.

— Jack-riasztonak is egészen kivalo — jegyezte meg
Ostin viddaman.

Ranéztem, és kozben a homlokomat rancoltam. — Fe-
jezd be az evést! Elkésiink.

Még két falatot gyorsan a szajaba tomott, azutan fel-
allt. Vallamra kanyaritottam a taskamat, majd Ostinnal
egytutt végigsétaltuk az dtutcanyi utat az iskolahoz.

A Meridian Kozépiskola mar a negyedik oktatdsi in-
tézmény volt, ahova jartam, amiéta 6t évvel korabban
Idahéba koltoztink. A kozépiskola elsé tanitasi napjan
anyam ezekkel a szavakkal fordult hozzam: ,Ne keve-
redj bajba! Es ne bénts senkit!” Mindez meglehetésen
nevetségesnek hangozhat olyasvalaki fiillének, akinek
nincs tudomaésa a titkomrél. Ugy értem, szinte minden-
kinél alacsonyabb vagyok az iskoldban, a lanyokat is be-
leértve, és sohasem okoztam bajt, legfeljebb azzal, hogy
kicsi vagyok és sebezhetének latszom.

Amikor hatodikba jartam a Churchill Koézépiskolaba,
egy csapat pankrator belegyomoszolt a konyhai sze-
meteskukaba, és atgorgetett az ebédlé kozepén. Aznap
éppen tejszines csirkeragu volt ebédre, és tetétdl talpig
beboritott a rizs és a répas-borsés, sarga szész. Ot perc
is eltelt, amikor mar nem birtam tovabb, és ,elstiiltem”,
ahogyan anyam szokta mondani.

Akkoriban még nem igazan tudtam uralkodni a ké-
pességemen, és az egyik srac kérhazba keriilt. A tanari
kar és az igazgatosag teljesen kiborult. A tanarok kifag-
gattak, az igazgaté és a suli rendésze pedig atkutatott.
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Azt hitték, hogy egy kabito fegyvert vagy elektromos
sokkol6t rejtegetek valahol. Atvizsgaltdk a kabatom
és a nadragom zsebeit, még a kukat is atkutattak, de
természetesen semmit sem talaltak. A nyomozast végul
azzal a kovetkeztetéssel zartak, hogy tamad6im minden
bizonnyal hozzaértek egy elektromos vezetékhez. Egyik
tagbaszakadt pankrator sem kapott biintetést azért,
amit velem tett, és kis id6 multan az eset feledésbe is
merilt. Néhany honappal késébb anyammal ismét el-
koltoztink.





